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Від укладача

Бібліографічний покажчик розкриває зміст фа-
хового видання “Науковий вісник Ужгородського 
університету. Серія : Філологія. Соціальні комунікації” 
і охоплює праці дослідників за період з 1995 року по 
2012 рік. За цей період понад 600 авторів взяли участь 
у публікаціях статей, рецензій, оглядів, архівних 
матеріалів тощо у збірнику наукових праць. Загалом у 
покажчику зафіксовано 1073 бібліографічні позиції за 
17 років видання збірника. 

Усі матеріали розташовані в хронологічному по-
рядку по рокам і в зростаючому порядку по випус-
кам. Для всіх статей дотримана єдина суцільна 
нумерація.  Бібліографічне видання має допоміжний 
покажчик імен. При прізвищах авторів зазначено но-
мери бібліографічних записів, під якими подано статті. 
Прізвища осіб, відображених за ознакою персоналії, 
наведено в Іменному покажчику за алфавітом, номери 
бібліографічних записів подано в дужках. 

Видання допоможе читачу зорієнтуватися в чис-
ленних дослідженнях з проблем мовознавства, 
літературознавства, соціальних комунікацій.
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1. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕРСИ-
ТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 1  / МО України, Ужгор. держ. ун-т ; 
[редкол. : В.В. Барчан (голова редкол.), В.В. Волков, Л.Г. Голомб, 
П.М. Лизанець, В.С. Поп, І.М. Сенько (відп. ред.), М.І. Сюсько, 
Л.Г. Тесличко (секретар), П.П. Чучка ; відп. за вип. В.С. Дьордяй]. 
– Ужгород, 1995. – 137 с.

Зміст:

2. Барчан В.В. Філологічному факультету – 50. – С. 3 – 7. 

Мовознавство

3. Бесага Р.В. До питання про походження морфологічних про-
сторіч. – С. 8 – 14. – Бібліогр. : с.14 (10 назв). – Рез. англ.

4. Волков В.В.  Четыре измерения пространства дериватикона 
и закономерности деадъективного словообразования. – С. 15 – 19. 
– Библиогр.: с. 18 – 19 (5 назв.) – Рез. англ.

5. Галас Б.К. Зауваження П. Житецького до Грінченкової ру-
кописної редакції словника ”Киевской старины”.  – С. 19 – 23. – 
Бібліогр. : с. 23 (7 назв). – Рез. англ.

6. Добровольська О.Я. Російські антропооснови козацьких 
прізвищ в “Реєстрах війська Запорозького” (1649 р.). – С. 24 – 28. 
– Бібліогр. : с. 28 (8 назв). – Рез. англ.

7. Лизанець П.М. Михайло Лучкай – відомий лінгвіст, фольк-
лорист та історик. – С. 29 – 32. – Бібліогр. : с. 32 (14 назв). – Рез. 
англ.

8. Миголинець О.Ф.  Назви грибів в українських говірках За-
карпатської області (Матеріали до “Лексичного атласу української 
мови”). – С. 33 – 37. – Рез. англ.

9. Орос М.В. Вчення про керування у середньовічній граматич-
ній науці. – С. 37 – 39. – Бібліогр. : с. 39 (9 назв). – Рез. англ.

10. Пахомова С.Н. Общевосточнославянские антропонимиче-
ские формулы. – С. 40 – 45. – Бібліогр. : с. 44 – 45  (20 назв.). – Рез. 
англ.

11. Сабадош І.В. Формування наукової ботанічної термінології 
української мови. – С. 46 – 50. – Бібліогр. : с. 49 – 50. – Рез. англ.
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12. Статєєва В.І. Дискусія про українську мову 1898 року. – 
С. 51 – 57. – Бібліогр. : с. 57 (13 назв). – Рез. англ.

13. Сюсько М.І. Із карпатоукраїнської народної зоонімії (Клич-
ки, мотивовані покривом тварин). – С. 57 – 63. – Бібліогр. : с. 62 
– 63 (43 назви). – Рез. англ.

14. Швед Е.В. До питання про структуру промов у Тіта Лівія 
(На матеріалі промов першої декади твору Т. Лівія “Історія”). –  
С. 64 – 67. – Бібліогр. : с. 66 (5 назв). – Рез. англ.

15. Чучка П.П. Питання літературної і державної мови в Кар-
патській Україні. – С. 67 – 70. – Бібліогр. : с. 70 (17 назв). – Рез. 
англ.

Літературознавство

16. Ариповский В.И. Звуковая организация стиха в “Дорожных 
жалобах” А.С. Пушкина. – С. 71 – 77. – Библиогр.: с. 76 (10 назв.). 
– Рез. англ.

17. Баглай-Соляник Б.Й. Іван Франко – дослідник римської 
літератури “золотого віку”. – С. 77 – 82. – Бібліогр. : с. 81 – 82 
(13 назв). – Рез. англ.

18. Барчан В.В. Загальнолюдські начала в новелі М. Коцюбин-
ського “Що записано в книгу життя”. – С. 82 – 85. – Бібліогр. : с. 85 
(5 назв). – Рез. англ.

19. Власова Е.А. Художественные функции имен собственных 
в произведениях В.Г. Распутина. – С. 85 – 90. – Библиогр.: с. 90 
(8 назв.). – Рез. англ.

20. Голомб Л.Г. Музично-звукові прийоми в композиції по-
етичних циклів Лесі Українки. –  С. 90 – 96. – Бібліогр. : с. 96 
(10 назв). – Рез. англ.

21. Ігнатович О.С. Проблематика та художні особливості по-
езії збірки Петра Скунця “Спитай себе”. – С. 97 – 102. – Бібліогр. : 
с. 102 (5 назв). – Рез. англ.

22. Парсамов В.С. Пространственно-временная структура сти-
хотворения Н.С. Гумилева “Заблудившийся трамвай”. – С. 102 – 
106. – Библиогр.: с. 105 (3 назв.). – Рез. англ.
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23. Пономарев Г.И. К вопросу о документальности сюжетной 
основы романа К.  Симонова “Живые и мертвые”. – С. 106 – 112. – 
Библиогр.: с. 111 (18 назв.). – Рез. англ.

24. Рошко М.М. Проблема “убийства по убеждению” в прозе 
Л. Андреева как продолжение традиций А.С. Пушкина и Ф.М. До-
стоевского. – С. 112 – 116. – Библиогр.: с. 116 (6 назв). – Рез. англ.

25. Сенько И.М. Жанр притчи в творчестве А.С. Пушкина, Н.В. 
Гоголя, Л.Н. Толстого, А.П. Чехова. – С. 116 – 123. – Библиогр.: 
с. 122 (15 назв.). – Рез. англ.

26. Тесличко Л.Г. Вірші-посвяти Т. Шевченкові в українській 
поезії другої половини ХІХ століття. – С. 123 – 129. – Бібліогр. : 
с. 129 (15 назв). – Рез. англ.

27. Ференц Н.С. Поезія Андрія Патруса-Карпатського. – С. 130 
– 134. – Бібліогр. : с. 134 (12 назв). – Рез. англ.

28. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕРСИ-
ТЕТУ. Серія : Філологія. Ономастичні студії. Вип. 2  / МО Укра-
їни, Ужгор. держ. ун-т ; [редкол. : П.П. Чучка (голова редкол.), В.В. 
Волков, С.М. Пахомова ; відп. за вип. В.С. Дьордяй]. – Ужгород, 
1996. – 81 с.

Зміст:

29. Чучка П.П. Передмова. – С. 3.

Сучасна ономастика

30. Гудманян А.Г. Проблеми уніфікованого відтворення іно-
мовних власних назв. – С. 4 – 8. – Бібліогр. : с. 7 – 8 (9 назв). – Рез. 
англ.

31. Луцьо И.В. Оним в составе терминологической единицы. – 
С. 8 – 13. –  Библиогр.: с. 13 (6 назв.). – Рез. англ.

32. Моргун А.В. О словообразовательной валентности нари-
цательных фитонимов и зоонимов, генетически связанных с име-
нами собственными. – С. 13 – 19. – Библиогр.: с. 19 (6 назв.). – Рез. 
англ.
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Історична ономастика

33. Добровольська О.Я. Спроба реконструкції староукраїн-
ських апелятивів із назв пропріальних. – С. 19 – 25. – Бібліогр. :
с. 25 (7 назв). – Рез. англ.

34. Лазоришин И.И. Об исторической основе имени былинного 
героя Добрыни Никитича. – С. 26 – 28. – Библиогр.: с. 28 (5 назв.). 
– Рез. англ.

35. Пахомова С.Н. Русская и сербская патронимия ХIV века. – 
С. 29 – 35. – Библиогр.: с. 34 – 35 (8 назв.). – Рез. англ.

36. Чучка П.П. Власні назви в історичному словнику загально-
го типу. – С. 35 – 42. Бібліогр.: с. 41 – 42 (13 назв). – Рез. англ.

Поетична ономастика

37. Пилаш М.И. Мифоантропонимия русских и венгерских 
сказок. – С. 42 – 59. – Библиогр.: с. 57 – 58 (43 назв.). – Рез. англ.

38. Сенько І.М. Ім’я і прізвище як один із засобів етнічної іден-
тифікації у народних сміховинках-анекдотах. – С. 59 – 64. – Біблі-
огр. : с. 64 (12 назв). – Рез. англ.

39. Суран Т.И. “Я” персонажа в зеркале способов именования 
действующих лиц (на материале “евангельских” и “московских” 
глав романа М.А. Булгакова “Мастер и Маргарита”). – С. 65 – 80. – 
Библиогр.: с. 78 – 80 (36 назв.). – Рез. англ.

40. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕРСИ-
ТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 3  / МО України, Ужгор. держ. ун-т 
; [редкол. : В.В. Барчан (голова редкол.), Л.Г. Голомб, П.М. Лиза-
нець, В.С. Поп, І.М. Сенько (відп. ред.), Т.І. Суран, М.І. Сюсько, 
Л.Г. Тесличко (секретар), П.П. Чучка ; відп. за вип. В.С. Дьордяй]. 
– Ужгород, 1998. – 134 с.

Зміст:

Мовознавство

41. Галас Б.К. Лексикографічний аспект наукової діяльності
К. Михальчука. – С. 3 – 8. – Бібліогр. : с. 7 – 8 (18 назв). – Рез. англ.
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42. Добровольська О.Я. Реконструкція девербативів старо-
української мови з назв пропріальних. – С. 8 – 12. – Бібліогр. :
с. 11 – 12  (16 назв). – Рез. англ.

43. Миголинець О.Ф. Лексико-семантична характеристика мі-
кологічної лексики в українських говірках  Закарпатської області. 
– С. 12 – 17. – Бібліогр. : с. 16 – 17 (17 назв). – Рез. англ.

44. Орос М.В. Питання про керування у творах римських гра-
матиків Харісія та  Діомеда. – С. 17 – 20. – Бібліогр. : с. 19 (6 назв). 
– Рез. англ.

45. Пахомова С.М. Антропонімні засоби вираження родинного 
зв’язку у слов’ян допрізвищевої епохи. – С. 20 – 22. – Бібліогр. :
с. 22  (5 назв). – Рез. англ.

46. Путрашик В.І. До вивчення українських карпатських назв  
гірського рельєфу. – С. 23 – 25.  – Бібліогр. : с. 24 – 25  (34 назви). 
– Рез. англ.

47. Сабадош І.В. Перший енциклопедичний словник україн-
ської мови. – С. 25 – 31. – Бібліогр. : с. 30 – 31  (18 назв). – Рез. англ.

48. Тимко О. Співвідношення східно- і західнослов’янських 
елементів у ботанічній та зоологічній номеклатурі бачванських 
руснаків. – С. 31 – 33. – Бібліогр. : с. 32 – 33  (25 назв). – Рез. англ.

49. Чучка П.П. Прислівники старожитного периферійного го-
вору. – С. 33 – 40. – Бібліогр. : с. 40  (16 назв). – Рез. англ.

50. Юсип-Якимович Ю.В. Ономатопея як абсолютна та семан-
тична мовна універсалія. – С. 40 – 45. – Бібліогр. : с. 43 – 45 (69 
назв). – Рез. англ.

Літературознавство

51. Ариповский В.И. Функции композиционных “сопряжений” 
в романе Л. Толстого “Воскресение”. – С. 46 – 51. – Библиогр.:
с. 51 (12 назв.). – Рез. англ.

52. Балега Ю.І. Поезія Івана Ірлявського. – С. 51 – 56. – Біблі-
огр. : с. 56  (11 назв). – Рез. англ.

53. Барчан В.В. Тема України в ліриці Т. Осьмачки. – С. 56 – 65. 
– Бібліогр. : с. 64 – 65  (8 назв). – Рез. англ.
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54. Бедзір Н.П. Традиції Ф. Достоєвського у романі В. Винни-
ченка “Чесність із собою”. – С. 65 – 70. – Бібліогр. : с. 69 – 70  (13 
назв). – Рез. англ.

55. Бідзіля Ю.М. Про особливості класицизму Івана Сільвая та 
його стильові пошуки у жанрі оди. – С. 70 – 74. – Бібліогр. : с. 73 – 
74  (14 назв). – Рез. англ.

56. Вигодованець Н.І. Барокова поетика Івана Довговича. – 
С. 74 – 79. – Бібліогр. : с. 78  (20 назв). – Рез. англ.

57. Голомб Л.Г. “Воля до гармонії” в художньому світовідчу-
ванні В. Винниченка. – С. 79 – 83. – Бібліогр. : с. 82 – 83  (13 назв). 
– Рез. англ.

58. Козак М.Ю. Своєрідність релігійної лірики Зореслава. – 
С. 83 – 87. – Бібліогр. : с. 86  (13 назв). – Рез. англ.

59. Лазоришин І.І., Кучер Т.В. Василь Сімович про Лесю 
Українку. – С. 87 – 89. – Бібліогр. : с. 89. – Рез. англ.

60. Мансвєтова О.Т. Становлення поетичного голосу Б. Лепко-
го. – С. 89 – 95. – Бібліогр. : с. 94  (14 назв). – Рез. англ. 

61. Поп В.С. Повість Юрія Мейгеша “Сьогодні і завжди”: проб-
лематика та художня своєрідність. – С. 95 – 101. – Бібліогр. : с. 101 
(6 назв). – Рез. англ.

62. Сенько И.М. Смысл названий книг Н.В. Гоголя “Вечера на 
хуторе близ Диканьки” и “Миргород”. – С. 101 – 107. – Библиогр.: 
с. 106 – 107  (22 назв.). – Рез. англ.

63. Статєєва В.І. Леся Українка й проблеми українського пере-
кладацтва у другій половині ХІХ – на початку ХХ ст. – С. 107 – 113. 
– Бібліогр. : с. 112 – 113  (32 назви). – Рез. англ.

64. Тесличко Л.Г. Своєрідність жанру послання у творчості
П. Грабовського. –  С.113 – 118. – Бібліогр. : с. 117 – 118  (14 назв). 
– Рез. англ.

65. Ференц Н.С. Поезія Василя Вовчка. – С. 118 – 123. – Біблі-
огр. : с. 123. – Рез. англ.

Фольклористика

66. Мороз М.І. Мотив формування опришківських загонів в 
українських і словацьких народних переказах. – С. 124 – 127. – Біб-
ліогр. : с. 127  (10 назв). – Рез. англ.
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67. Туряниця Ю.Д. Поетична своєрідність українських народ-
них пісень про ловлення рекрутів. – С. 127 –131. – Бібліогр. : с. 131  
(13 назв). – Рез. англ.

68. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕРСИ-
ТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 4  / МО і науки України, Ужгор. 
держ. ун-т ; [редкол. : В.В. Барчан (голова редкол.), Л.Г. Ґоломб, 
Л.О. Белей, П.М. Лизанець, О.Д. Пискач (секретар), В.С. Поп, І.В. 
Сабадош, Т.І. Суран, М.І. Сюсько, В.Г. Чумак, П.П. Чучка ; відп. 
ред. І.М. Сенько]. – Ужгород, 2000. – 134 с.

Зміст:

Мовознавство

69. Галас Б.К. Відображення рукописних словникових матеріа-
лів В. Лазаревського у працях М. Номиса і Б. Грінченка. – С. 3 – 8. 
– Бібліогр. : с. 7  (7 назв). – Рез. англ.

70. Ґоца Е.Д. Назви їжі, пов’язані з часом її споживання, в укра-
їнських говорах Карпат.  – С. 8 – 11. – Бібліогр. : с. 11  (38 назв). 
– Рез. англ.

71. Ґудманян А. Ґ. Про передачу німецьких графем графічними 
засобами української мови (на матеріалі власних назв). – С. 12 – 
15. – Бібліогр. : с. 14 – 15 (18 назв). – Рез. англ.

72. Жовтобрюх Н.В. Лексико-семантична структура філософ-
ських термінів української мови. – С. 15 – 18. – Бібліогр. : с. 18  
(4 назви). – Рез. англ.

73. Кікало А.В. Комунікативно-прагматичний аспект письмо-
вого тексту. – С. 18 – 21. – Бібліогр. : с. 21  (11 назв). – Рез. англ.

74. Кондор М.В. Про cуплетивізм у системі дієслова. – С. 21 – 
23. – Бібліогр. : с. 23  (5 назв). – Рез. англ.

75. Лазоришин И.И. Взаимодействие первичных и вторичных 
имперфективов в современном русском языке. – С. 23 – 29. – Биб-
лиогр.: с. 29  (8 назв.). – Рез. англ.

76. Ліхтей Т.В. Поетична фразеологія словацьких романтиків в 
українському перекладі Івана Мацинського. – С. 29 – 34. – Біблі-
огр. : с. 34  (11 назв). – Рез. англ.
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77. Миголинець О.Ф. Лексико-граматична характеристика 
назв культивованих рослин у говірках Закарпатської області. – 
С. 34 – 38. – Бібліогр. : с. 38  (15 назв). – Рез. англ.

78. Медвідь-Пахомова С.М. Слов’янські антропонімні форму-
ли і вік людини. – С. 38 – 42. – Бібліогр. : с. 42  (8 назв). – Рез. англ.

79. Орос В.И. Сохранение древнерусских лексических элемен-
тов в говорах Хустщины (на материале села Стеблевка). – С. 42 – 
44. – Библиогр.: с. 44  (3 назв.). – Рез. англ.

80. Пискач О.Д. Мовознавчі аспекти діяльності Сергія Єфре-
мова (на матеріалі “Щоденників”). – С. 45 – 49. – Бібліогр. : с. 48  
(7 назв). – Рез. англ.

81. Полюжин-Венжинович Н.Ф. Порівняльний аналіз струк-
турно-семантичних особливостей лексики народних ремесел укра-
їнської та англійської мов. – С. 49 – 51. – Бібліогр. : с. 51  (6 назв). 
– Рез. англ.

82. Сабадош І.В. Розвиток української наукової терміноло-
гії ботаніки у міжвоєнний період. – С. 51 – 56. – Бібліогр. : с. 56  
(16 назв). – Рез. англ. 

83. Статєєва В.І. М.П. Драгоманов – оборонець української 
мови на міжнародному рівні. – С. 56 – 63. – Бібліогр. : с. 62 – 63  
(21 назва). – Рез. англ.

84. Устюгова Л.М. Глаголы с основой на -и(ть) как словопро-
изводственная база существительных с суффиксом -ние/-ение в 
русском языке. – С. 63 – 68. – Библиогр.: с. 68  (14 назв.). – Рез. 
англ.

 Літературознавство

85. Ариповский В.И. Функции композиционных “сопряже-
ний” в романе Л.Толстого “Воскресение”. – С. 69 – 75. – Библиогр.: 
с. 74  (12 назв.). – Рез. англ. 

86. Балега Ю.І. Життя і творчість Костя Вагилевича. – С. 75 – 
80. – Бібліогр. : с. 80  (10 назв). – Рез. англ.

87. Балла Е.Ю. Фольклоризм збірки Василя Пачовського “Роз-
сипані перли”. – С. 80 – 84. – Бібліогр. : с. 83 – 84  (10 назв). – Рез. 
англ.
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88. Барчан В.В. Мотив ностальгії в еміграційній ліриці В. Ґрен-
джі-Донського. – С. 84 – 86. – Рез. англ.

89. Бидзиля Ю.М. Концепция русской истории в поэзии А.К. 
Толстого. – С. 86 – 91. – Библиогр.: с. 90 – 91  (20 назв.). – Рез. англ.

90. Бунчук Б.І. Трискладові розміри у поезії І. Франка 1875-
1879 років. – С. 91 – 95. – Бібліогр. : с. 94  (6 назв). – Рез. англ.

91. Вигодованець Н.І. Сюрреалізм поетики Василя Довговича. 
– С. 95 – 98. – Бібліогр. : с. 98 (11 назв). – Рез. англ.

92. Ґоломб Л.Г. Образ автора в поетичній системі Петра Кар-
манського. – С. 98 – 104. – Бібліогр. : с. 104  (11 назв). – Рез. англ.

93. Джоґаник Я.Я. Ілюзія дотику як основна епічна концепція 
Єви Бісс. – С. 104 – 107. – Бібліогр. : с. 106  (8 назв). – Рез. англ.

94. Кевешлігеті О.В. Художня інтерпретація календарного цик-
лу осені у творчості Юлія Боршоша-Кум’ятського. – С. 107 – 110. 
– Бібліогр. : с. 110  (9 назв). – Рез. англ.

95. Рошко М.М. Функція оповідача в романі Кена Кізі “Політ 
над гніздом зозулі”. – С. 110 – 113. – Бібліогр. : с. 113  (5 назв). – 
Рез. англ.

96. Сенько И.М. Этнологические аспекты рассказов “Макар 
Чудра” и “Старуха Изергиль” Максима Горького. –  С. 114 – 117. – 
Библиогр.: с. 117  (7 назв.). – Рез. англ.

97. Тарасюк В.Ю. Майстерність А. Волошина-публіциста. – 
С. 117 – 120. – Бібліогр. : с. 120  (20 назв). – Рез. англ.

98. Туряниця Ю.Д. Августин Волошин про Антонія Годинку. – 
С. 120 – 123. – Бібліогр. : с. 123  (6 назв). – Рез. англ.

99. Ференц Н.С. Поезія Людмили Кудрявської. – С. 123 – 128. – 
Бібліогр. : с. 128  (30 назв). – Рез. англ.

100. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕР-
СИТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 5  / МО і науки України, Ужгор. 
нац. ун-т ; [редкол. : В.В. Барчан (голова редкол.), Л.О. Белей, Л.Г. 
Ґоломб, П.М. Лизанець, О.Д. Пискач (секретар), В.С. Поп, І.В. Са-
бадош, І.М. Сенько, Т.І. Суран, М.І. Сюсько, В.Г. Чумак, П.П. Чуч-
ка ; відп. ред. І.М. Сенько]. – Ужгород, 2000. – 156 с.
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Зміст:

101. Барчан В. Наукові досягнення філологічного факультету 
УжНУ (до 55-річного ювілею). – С. 3 – 8.

Кафедра української мови

102. Сюсько М. Українсько-словацькі паралелі в сфері зооні-
мії. – С. 9 – 12. – Бібліогр. : с. 12  (14 назв). – Рез. англ.

103. Сабадош І. Зміни в науковій ботанічній термінології укра-
їнської мови в післявоєнний період. – С. 13 – 17. – Бібліогр. : с. 17  
(6 назв). – Рез. англ.

104. Статєєва В. Дослідження мовних позицій українських 
культурних діячів ХІХ-ХХ ст. – актуальний напрям соціолінгвісти-
ки. – С. 18 – 24. – Бібліогр. : с. 23 – 24  (25 назв). – Рез. англ.

105. Белей Л. Найтиповіші експоненти стилістичної значущо-
сті в українській літературно-художній антропонімії кін. XVIII-
XX ст. – С. 25 – 30. – Бібліогр. : с. 30  (9 назв). 

106. Галас Б. Неопублікована словникова частина “Звиногород-
щини”  А. Кримського та її значення для вивчення середньонаддні-
прянських говірок і тенденцій розвитку української літературної 
мови. – С. 31 – 39. – Бібліогр. : с. 37 – 38  (30 назв). – Рез. англ.

Кафедра української літератури

107. Голомб Л. Закарпатська тема в поліфонії національно-со-
борницьких ідей української лірики. – С. 40 – 44. – Бібліогр. : с. 44  
(21 назва). – Рез. англ.

108. Барчан В. Драма одинокого серця (черниця в житті і твор-
чості Т. Осьмачки). – С. 45 – 49. – Бібліогр. : с. 49  (15 назв). – Рез. 
нім.

109. Вигодованець Н.  Закарпатоукраїнське  літературне баро-
ко: стан і перспективи вивчення. – С. 50 – 54. – Бібліогр. : с. 53 – 54  
(28 назв). – Рез. англ.

Кафедра російської мови

110. Виноградов А. Внутриязыковое соотношение глагольных 
словообразовательных категорий в русском и венгерском языках 
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как показатель идиосинкретичности их дериватиконов (на матери-
але префиксальных девербативных глаголов). – С. 55 – 62. – Биб-
лиогр.: с. 62  (4 назв.). – Рез. англ.

111. Устюгова Л. Лексемы с полногласными и неполногласными 
корнями в системе словообразования русского и украинского 
языков. – С. 63 – 68. – Библиогр.: с. 67 – 68  (22 назв.). – Рез. англ.

112. Суран Т. О методике  установления состава и структуры 
языковой личности в художественном тексте. – С. 69 – 76. – Библи-
огр.: с. 76  (16 назв.). – Рез. англ.

113. Капраль М. Взаимодействие факторов словообразователь-
ной валентности в сфере деантропонимической деривации. – С. 77 
– 80. – Библиогр.: с. 80  (8 назв.). – Рез. англ.

114. Пилаш М. Отапеллятивная антропонимия в “Актах Соло-
вецкого монастыря 1479 – 1571 гг. ”. – С. 81 – 86. – Библиогр.: с. 85  
(7 назв.). – Рез. англ.

Кафедра російської літератури

115. Сенько И. Этнологические аспекты повести “Собачье 
сердце” М. Булгакова. – С. 87 – 91. – Библиогр.: с. 90 – 91 (15 назв.). 
– Рез. нем.

116. Бородина Л. Динамика развития психологической драмы. 
– С. 92 – 96. – Библиогр.: с. 96 (14 назв.). – Рез. англ.

117. Лимонова Л. “Солнечная” образность в русской поэзии 
конца ХІХ – начала  ХХ века. – С. 97 – 100. – Библиогр.: с. 100  
(14 назв.). – Рез. англ.

118. Бедзир Н. Русский философский роман ХХ века. – С. 101 
– 105. – Библиогр.: с. 104 – 105  (13 назв.). – Рез. англ.

Кафедра угорської мови

119. Лизанец П. Южнославянско-венгерские лексические па-
раллели в говорах карпато-балканского ареала. – С. 106 – 109. – 
Библиогр.: с. 108  (8 назв.). – Рез. англ.

120. Horváth Katalin. A zárt í-zés jelensége a Kárpátaljai magyar 
nyelvjárásokban. – С. 110 – 113. – Бібліогр. : с. 112  (9 назв). – Рез. 
укр., англ.
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Кафедра словацької філології 

121. Чучка П. Лексема литва та її похідні в карпатському оно-
мастиконі. – С. 114 – 117. – Бібліогр. : с. 116 – 117  (18 назв). – Рез. 
англ.

122. Медвідь-Пахомова С. Формула іменування українців у 
загальнослов’янському контексті. – С. 118 – 120. – Бібліогр. : с. 120  
(6 назв). – Рез. англ.

123. Юсип-Якимович Ю. Тенденція евфонізації української 
мови як внутрішній чинник мовного розвитку (теоретичний та іс-
торичний аспекти). – С. 121 – 126. – Бібліогр. : с. 126  (16 назв). 
– Рез. нім.

124. Džoganík J. Náčrt literárno-umeleckỳch stimulov povojnovej 
ukrájinskej literatừry na Slovensku. – С. 127 – 129. – Бібліогр. : с. 129  
(12 назв). – Рез. англ.

Кафедра журналістики
125. Бідзіля Ю. Сучасна закарпатська преса і деякі проблеми 

інформаційної глобалізації. – С. 130 – 134. – Бібліогр. : с. 133 – 134  
(21 назва). – Рез. англ.

126. Пискач О. Про дотримання літературних норм у мові за-
собів масової інформації (на матеріалі закарпатської районної пре-
си). – С. 135 – 142. – Бібліогр. : с. 141  (23 назви). – Рез. англ.

127. Тарасюк В. Про журналістську діяльність Августина Во-
лошина. – С. 143 – 147. – Бібліогр. : с. 147  (23 назви). – Рез. англ.

128. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕР-
СИТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 6  / МО і науки України, Ужгор. 
нац. ун-т ; [редкол. : В.В. Барчан (голова редкол.), Л.О. Белей, А.О. 
Виноградов, Л.Г. Голомб, П.М. Лизанець, С.М. Медвідь-Пахомова, 
О.Ф. Миголинець (секретар), І.В. Сабадош, Т.І. Суран, М.І. Сюсь-
ко, П.П. Чучка ; відп. ред. І.М. Сенько]. – Ужгород, 2002. – 152 с.

Зміст:

Мовознавство

129. Бесага Р. Способи та типи деривації у сфері просторічних 
дієслів. – С. 3 – 5. – Бібліогр. : с. 5  (4 назви). – Рез. англ.
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130. Борбель Е. Використання українських та російських абре-
віатур в угорському мовленні на Закарпатті. – С. 6 – 10. – Бібліогр. : 
с. 9 – 10  (10 назв). – Рез. англ.

131. Васильєва Л. Особливості сербської та хорватської мов на 
лексичному рівні.  – С. 11 – 16. – Бібліогр. : с. 15  (24 назви). – Рез. 
англ.

132. Венжинович Н. Лексика, пов’язана з вирощуванням коно-
пель. – С. 17 – 21. – Рез. англ.

133. Виноградов А. Семантические сценарии приставок как 
основа их сопоставительного изучения. – С. 23 – 26. – Библиогр.: 
с. 26  (4 назв.). – Рез. англ.

134. Гойдаш Ю.   Літературно-художні   оніми   на   матеріалі    
літературної   творчості  П. Піштянека. – С. 27 – 29. – Бібліогр. : 
с. 28 – 29  (15 назв). – Рез. англ.

135. Горват К. Угорські говори Закарпаття. – С. 30 – 32. – Біблі-
огр. : с. 31 – 32  (13 назв). – Рез. англ.

136. Гульпа Д. Форми привітання в угорській та українській 
мовах на Закарпатті. – С. 33 – 35. – Бібліогр. : с. 34  (7 назв). – Рез. 
англ.

137. Зикань Х. З історії дослідження топонімів на Закарпатті. – 
С. 36 – 40. – Бібліогр. : с. 39 – 40  (20 назв). – Рез. нім.

138. Лещук Т. Універсалізм комплексної класифікації науково-
технічних термінів (на основі німецькомовних парадигм). – С. 41 
– 46. – Бібліогр. : с. 46  (13 назв). – Рез. нім.

139. Медвідь-Пахомова С. Вплив держави на формуван-
ня антропонімійної системи. – С. 47 – 51. – Бібліогр. : с. 50 – 51  
(20 назв). – Рез. англ.

140. Миголинець О. Із спостережень над лексикою студент-
ського мовлення. – С. 52 – 55. – Бібліогр. : с. 55  (11 назв). – Рез. 
англ. 

141. Пилаш М. Спорные по происхождению антропонимы в 
“Актах Соловецкого монастыря 1479 – 1571 гг.”. – С. 56 – 61. – Биб-
лиогр.: с. 61  (11 назв.). – Рез. нем.

142. Попович Н. Антропонімія драматичних творів І.С. Нечуя-
Левицького. – С. 62 – 63. – Бібліогр. : с. 63  (4 назви). – Рез. нім. 
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 143. Сабадош І. “Słownik botaniczny łacińsko-małoruski” C. Ма-
ковецького як одне з найбільших зібрань українських назв рослин. 
– С. 64 – 67. – Бібліогр. : с. 67  (12 назв). – Рез. англ.

144. Устюгова Л. Имена существительные с нулевым суф-
фиксом в русском и украинском языках. – С. 68 – 73. – Библиогр.: 
с. 72 – 73 (8 назв.). – Рез. англ.
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основа збірки “Клекіт” Т. Осьмачки). – С. 91 – 96. – Бібліогр. : с. 96  
(15 назв). – Рез. нім.
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ля. – С. 111 – 114. – Бібліогр. : с. 114  (10 назв). – Рез. нім.
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с. 10 (15 назв). – Рез. англ.

165. Галас Б. Лексикографічна спадщина О. Павловського і 
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167. Папіш В. Контекстна реалізація інтер’єктивних фразем у 
мові художніх текстів закарпатоукраїнських письменників. – С. 22 
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179. Ференц Н. Поетичний світ Христини Керити. – С. 73 – 79. 
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особистості в “Блакитному романі” Гната Михайличенка. – С. 80 – 
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Чехова “Палата №6” та романі Кена Кізі “Політ над гніздом зозу-
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(22 назви). – Рез. англ.

224. Шаповалова Г. Експресивні словосполучення як інстру-
мент образного мислення журналіста. – С. 128 – 133. – Бібліогр. : 
с. 133 (13 назв). – Рез. англ.

Рецензії

225. Гуйванюк Н. У вінок пам’яті вченого. – С. 134 – 136. – Рец. 
на кн. : Сучасні проблеми мовознавства та літературознавства : зб. 
наук. пр. Вип. 6: Збірник пам’яті Кирила Галаса. – Ужгород, 2002. 
– 492 с. 

226. Бородина Л. Монография о поэтическом мире Л. Кудряв-
ской. – С. 137 – 138. – Рец. на кн. : Волкова Т.С. Сентябрьская пти-
ца: Поэтический мир Людмилы Кудрявской / Татьяна Волкова. – 
Тернопіль : Підручники і посібники, 2002. – 128 с.  

227. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕР-
СИТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 9  / МО і науки України, Ужгор. 
нац. ун-т ; [редкол. : І.В. Сабадош (голова редкол.), В.В. Барчан, 
Л.О. Белей, Ю.М. Бідзіля, А.О. Виноградов, Л.Г. Голомб, П.М. Ли-
занець, О.Ф. Миголинець (секретар), С.М. Пахомова, І.М. Сенько, 
Т.І. Суран, М.І. Сюсько, П.П. Чучка ; відп. за вип. І.М. Сенько]. – 
Ужгород, 2004. – 154 с.
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Зміст:

Мовознавство

228. Сабадош І. Праслов’янська спадщина в українських наз-
вах хлібних злаків. – С. 3 – 10. – Бібліогр. : с. 8 – 10. – Рез. англ.

229. Статєєва В. Вивчення культури поведінки та спілкування 
в школах Західної України другої половини ХVIII – першої поло-
вини ХІХ століття. – С. 11 – 19. – Бібліогр. : с. 18 – 19 (21 назва). 
– Рез. англ.

230. Чучка П. Українські особові імена: історико-етимологіч-
ний словник.  – С. 20 – 26. – Рез. англ.

231. Волкай В. До вивчення іменникового словотвору в закар-
патському діалекті. – С. 27 – 29. – Бібліогр. : с. 28 – 29 (31 назва). 
– Рез. нім.

232. Ґоца Е. Лексико-семантичні паралелі деяких українських 
карпатських назв їжі й кухонного начиння  в інших слов’янських 
мовах. – С. 30 – 35. – Бібліогр. : с. 34 – 35 (38 назв). – Рез. англ.

233. Папіш В. Оказіональні фразеологізми в художній прозі за-
карпатоукраїнських письменників. – С. 36 – 41. – Бібліогр. : с. 41 
(15 назв). – Рез. англ.

234. Піцура Т. Побутова лексика українських карпатських го-
ворів як предмет наукового вивчення. – С. 42 – 45. – Бібліогр. : 
с. 44 – 45 (43 назви). – Рез. англ.

235. Попович Н. Соціально значущі літературно-художні ан-
тропоніми в українській драматургії ХІХ – ХХ ст. – С. 46 – 50. – 
Бібліогр. : с. 49 (6 назв). – Рез. нім.

236. Прозор Н. Іван Огієнко – перший дослідник мови Богдана-
Ігоря Антонича. – С. 51 – 55. – Бібліогр. : с. 54 – 55 (17 назв). – Рез. 
англ.

237. Романюк М. До питання про джерельну базу новітньої за-
карпатоукраїнської віртуальної онімії. – С. 56 – 58. – Бібліогр. : 
с. 58 (4 назви). – Рез. англ.

238. Чижмар О. Функціонально-стилістична специфіка літера-
турно-художньої антропонімії Марка Бараболі. – С. 59 – 60. – Біб-
ліогр. : с. 60 (4 назви). – Рез. англ.
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239. Яворська С. Розвиток методики навчання української 
мови як науки в 70-80-х роках ХХ ст. – С. 61 – 65. –  Бібліогр.: 
с. 64 – 65 (13 назв). – Рез. англ.

Літературознавство

240. Голомб Л. Творча індивідуальність Миколи Чернявського 
як поета-лірика. – С. 66 – 73. – Бібліогр. : с. 72 – 73 (11 назв). – Рез. 
англ.

241. Авраменко Н. Літературне життя як онтологічна основа 
критичного дискурсу символізму кінця ХІХ – початку ХХ століття. 
– С. 74 – 78. – Бібліогр. : с. 78 (19 назв). – Рез. англ.

242. Барчан В. Експресіонізм і поетична творчість П. Тичини 
10 – 20-х рр. ХХ століття. – С. 79 – 88. – Бібліогр. : с. 87 – 88 
(31 назва). – Рез. англ.

243. Козак М. Лірика І. Ірлявського в контексті неоромантизму 
Празької школи. – С. 89 – 93. – Бібліогр. : с. 93 (19 назв). – Рез. фр.

244. Малиш О. Ніцшеанські мотиви в романі В. Винниченка 
“Чесність з собою”. – С. 94 – 96. – Бібліогр. : с. 96 (9 назв). – Рез. 
англ.

245. Ференц Н. Зореслав – син гордих, могутніх Карпат. – 
С. 97 – 103. – Бібліогр. : с. 103 (15 назв). – Рез. англ.

246. Яремкович М. Символіка кольору в новелістиці Гната 
Михайличенка. – С. 104 – 107. – Бібліогр. : с. 106 – 107 (13 назв). 
– Рез. англ.

247. Ярошевська Л. Образ поета в ліриці Миколи Чернявсько-
го.  – С. 108 – 111. – Бібліогр. : с. 110 – 111 (13 назв). – Рез. англ.

Журналістика

248. Барчан О. Спиридон Черкасенко  в публіцистиці Василя 
Ґренджі-Донського. – С. 112 – 115. – Бібліогр. : с. 115 (12 назв). – 
Рез. англ. 

249. Бідзіля Ю., Тарасюк О. Патогенна інформація на сто-
рінках всеукраїнської газети “Факты”. – С. 116 – 120. – Бібліогр. : 
с. 120 (21 назва). – Рез. англ.
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250. Тарасюк В. Види заголовків публікацій у сучасній укра-
їнській газеті (на прикладі часопису “Молодь України”). – С. 121 
– 123. – Бібліогр. : с. 123 (7 назв). – Рез. англ.

251а. Шаповалова Г. Актуальний словник українських ЗМІ 
кінця ХХ – початку ХХІ ст. – С. 124 – 128. – Бібліогр. : с. 126 
(3 назви). – Рез. англ. 

Рецензії

251. Барчан В.  Постаті і силуети. – С. 129 – 131. – Рец. на кн. : 
Ференц Н. Поезія і поети Закарпаття:  Літературно-критичні статті 
/ Надія Ференц. – Ужгород : Мистецька лінія, 2003. – 271 с.

252. Сенько І. Вагомий доробок професора Степана Мишани-
ча. – С. 131 – 133. – Рец. на кн. : Мишанич С. Фольклористичні та 
літературознавчі праці.  Тт. 1 – 2  / С. Мишанич.  – Донецьк : Доне-
цький національний університет, 2003.

Ювілеї

253. Балла Е. То нічого, що роки посріблили скроні…(Юрію 
Балезі – 75). – С. 134 – 135.

254.  Миголинець О. З любов’ю до рідного слова (до 60-річ-
чя з дня народження професора Івана Васильовича Сабадоша). – 
С. 136 – 138. 

Архіви 

255. Балла Е. Автобіографія Василя Пачовського. – С. 139.
256. Пачовський В. Автобіографія / [підготувала до друку Еве-

ліна Балла]. – С. 139 – 144. 
257. Сенько І. Про впорядкування літературної і наукової спад-

щини П.В. Лінтура. № 1. Фольклорні записи в архіві П.В. Лінтура; 
№ 2. Висновки комісії по впорядкуванню літературної і наукової 
спадщини П.В. Лінтура / [підготував до друку Іван Сенько]. – 
С.  145 – 148. 

258. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕР-
СИТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 10  / МО і науки України, Ужгор. 
нац. ун-т ; [редкол. : І.В. Сабадош (голова редкол.), В.В. Барчан, 
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Л.О. Белей, Ю.М. Бідзіля, А.О. Виноградов, Л.Г. Голомб, П.М. Ли-
занець, О.Ф. Миголинець (секретар), С.М. Пахомова, І.М. Сенько, 
Т.І. Суран, М.І. Сюсько, П.П. Чучка ; відп. за вип. І.М. Сенько]. – 
Ужгород, 2004. – 186 с. 

Зміст:

Мовознавство

259. Буднікова Л. Морфолого-синтаксичний спосіб як спосіб 
творення особових назв. – С. 3 – 5. – Бібліогр. : с. 5 (9 назв). – Рез. 
англ.

260. Виноградов А. Когнитивно-прагматический аспект функ-
ционирования морфемы и сопоставление языков (на материале 
русских и венгерских превербов). – С. 6 – 15. – Библиогр.: с. 15 
(26 назв.). – Рез. англ.

261. Гілецька З. Форми реалізації фразеологічних одиниць у 
тексті. – С. 16 – 21. – Бібліогр. : с. 20 – 21. (11 назв). – Рез. англ.

262. Гульпа Д. Явище білінгвізму в поліетнічному соціумі на 
Закарпатті. –  С. 22 – 24. – Бібліогр. : с. 24 (8 назв). – Рез. англ.

263. Дербаль О. Спроба латинізації українського письма на За-
карпатті під час Першої світової війни. – С. 25 – 30. – Бібліогр. : 
с. 29 – 30 (13 назв). – Рез. англ.

264. Дєрке М. Німецькі запозичення назв одягу в угорських го-
ворах Закарпаття. – 31 – 36. – Бібліогр. : с. 36 (4 назви). – Рез. англ.

265. Колодий И. Продуктивные типы предтекстов, участву-
ющие в создании номинации лиц (на материалах периодических 
изданий “Столичные новости” и “Комсомольская правда в Украи-
не”). – С. 37 – 38. – Библиогр.: с. 38 (3 назв.). – Рез. англ.

266. Моргун А. Лексико-словообразовательный анализ ядерных 
и периферийных лексем (на материале лексико-семантических 
груп “домашние птицы” и “дикие птицы”). – С. 39 – 45. – Библи-
огр.: с. 45 (12 назв.). – Рез. англ.

267. Пахомова С. Історія болгарської антропосистеми у 
слов’янському контексті. – С. 46 – 49. – Бібліогр. : с. 49 (17 назв). 
– Рез. англ.
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268. Романюк М. Угорськомовні оніми-неологізми у закарпат-
ському ономастиконі кін. 90-х рр. ХХ ст. – С. 50 – 52. – Бібліогр. : 
с. 52 (54 назви). – Рез. англ.

269. Рошко С. Особливості порівняльних конструкцій у збір-
ці П. Скунця “Спитай себе”. – С. 53 – 56. – Бібліогр. : с. 55 – 56 
(13 назв). – Рез. англ.

270. Слободянюк Н. Аналіз способів трансляційного пере-
йменування національно маркованої лексики у перекладі роману 
П. Куліша “Чорна рада”. – С. 57 – 61. – Бібліогр. : с. 60 – 61 
(14 назв). – Рез. англ.

271. Статєєва В.  Українська мова в західноукраїнських шкіль-
них підручниках другої половини ХVІІІ – першої половини
ХІХ ст. – С. 62 – 68. – Бібліогр. : с. 67 – 68 (13 назв). – Рез. англ.

272. Тимко-Дітко О. Категорія способу в сучасних україн-
ській та хорватській мовах: інтерпретації, реалізації, відмінності. – 
С. 69 – 73. – Бібліогр. : с. 72 – 73 (18 назв). – Рез. нім.

273. Ур Л. Традиції, пов’язані з випіканням хліба угорцями За-
карпаття нижньої течії р. Латориці. – С. 74 – 75. – Бібліогр. : с. 75 
(5 назв). – Рез. англ.

274. Устюгова Л., Шимко Е. Никоновская “Книжная справа” 
и проблема реформы церковно-славянского языка. – С. 76 – 89. – 
Библиогр.: с. 88 – 89 (50 назв.). – Рез. англ.

275. Чука Е. Проблема часу у романі “Зустрінуться в неосяж-
ності” Ласло Балли. – С.  90 – 92. – Бібліогр. : с. 92 (10 назв). – Рез. 
англ.

Літературознавство

276. Антоненко М. Філософія життя в прозових творах Арво 
Валтона. – С. 93 – 95. – Бібліогр. : с. 95 (8 назв). – Рез. англ.

277. Бедзір Н. Інтертекстуальність та постмодерністська  чут-
тєвість у збірці П. Мідянки “Дижма”. – С. 96 – 99. – Бібліогр. : с. 
99 (6 назв). – Рез. англ.

278. Григораш Н. Київська болгаристика кінця ХІХ – початку 
ХХ ст.: особистості й діапазон літературознавчих студій. – С. 100 – 
104. – Бібліогр. : с. 103 – 104 (24 назви). – Рез. нім.
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279. Дацьо О. Характер однорідності лексичних побудов як по-
казник стилістичної манери письменника (на матеріалі роману Ю. 
Андруховича “Московіада”). – C. 105 – 107. – Бібліогр. : с. 107 
(6 назв). – Рез. нім.

280. Лимонова Л. Поэзия как “божественный дар” в творче-
ском сознании А. Ахматовой и Л. Костенко (К вопросу о типо-
логии лирических систем. – С. 108 – 113. – Библиогр.: с. 113 (16 
назв.). – Рез. англ.

281. Ліхтей Т. Ян Ботто і українська література. – С. 114 – 118. 
– Бібліогр. : с. 117 – 118 (32 назви). – Рез. нім.

282. Маляр Л. Про відзначення ювілеїв Тараса Шевченка на 
Закарпатті у першій половині ХХ ст. – С. 119 – 121. – Бібліогр. : 
с. 121 (17 назв). – Рез. англ.

283. Мушка О. Парадигма національного буття в драматичній 
поемі Лесі Українки “Кассандра”. – С. 122 – 124. – Бібліогр. : с. 124 
(13 назв). – Рез. англ.

284. Розсоха В. Концепт неба в текстовом пространстве З. Гип-
пиус. – С. 125 – 128. – Библиогр.: с. 128 (5 назв.). – Рез. англ.

285. Сенько И. Этнологические аспекты романа “Доктор Жи-
ваго” Б. Пастернака. – С. 129 – 134. – Библиогр.: с. 133 (10 назв.). 
– Рез. нем.

286. Шинкар І. Ідейно-тематичний зміст та художня своєрід-
ність оповідання А. Кралицького “Князь Лаборець”. – С. 135 – 138. 
– Бібліогр. : с. 137 – 138 (15 назв). – Рез. англ. 

Журналістика

287. Герцег-Паш Н. Преса Словаччини початку 90-х років: змі-
на національних інтересів та соціальних пріоритетів. – С. 139 – 
141. – Бібліогр. : с. 141 (7 назв). – Рез. англ.

288. Ґабор В. Поет Іван Колос: ранній період творчості. – С. 142 
– 146. – Бібліогр. : с. 146 (11 назв). – Рез. англ.

289. Джинджолия Г. Реляционная и корреляционная модели 
организации рекламного интертекста. – С. 147 – 149. – Библиогр.: 
с. 148 – 149 (16 назв.). – Рез. англ.
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290. Компанцева Л. Философские и языковые аспекты форми-
рования концепта “виртуальная реальность”. – С. 150 – 153. – Биб-
лиогр.: с. 153 (15 назв.). – Рез. англ.

291. Тарасюк В. Жанрові особливості публіцистики Августина 
Волошина. – С. 154 – 158. – Бібліогр. : с. 157 – 158 (9 назв). – Рез. 
англ.

Рецензії

292. Ариповский В.И. Мимолетные размышления над книгой 
Милы Марышевой “Ожог”. – С. 159 – 160. – Рец. на кн. : Марыше-
ва М. Ожог : лирика / Мила Марышева. – К., 2003. – 58 с.

293. Бедзир Н. Булгаков в прочтении словацкого учёного. – 
С. 161 – 162. – Рец. на кн. : Муранская Н.  Фантастическая трило-
гия Михаила Булгакова (Muranska N. Fantasticka trilogia Michaila 
Bulgacova / Natalia Muranska. – Nitra, 2003).

294. Бородина Л. Свет сквозь деревья. – С. 163 – 164. – Рец. на 
кн. : Л. Кудрявская. Возраста нет у души / Людмила Кудрявская. – 
Ужгород : Карпаты, 2003. 

295. Барчан В. Співець рідних Карпат. – С. 165 – 166. – Рец. на 
кн. : Ґренджа-Донський В. Твори : У 2-х т. / В. Ґренджа-Донський 
– Ужгород : Карпати, 2004. 

296. Пахомова С. Шляхом слов’янської єдності. – С. 166 – 168. 
– Рец. на кн. : Cestrou vzájomnosti. Zborník príspevkov z medzinárod-
nej vedeckej konferencie Sljоvensko-ukrajinské vzt’ahy a súvislosti, 
konanej v Banskej Bistrici 23. – 24. októbra 2003. – Banská Bystrica 
2003. – 310 s.   

Ювілеї

297. Барчан В. Подвижник на ниві науки – Олена Рудловчак. – 
С. 169 – 172.

298. Пойда С. Добрий ужинок на ниві фольклористики (до 
75-річчя  Ю.Д. Туряниці). – С. 173 – 175.

Пам’ять

299. Вигодованець Н. Спогади про вчителя (до 80-річчя з дня 
народження В.Л. Микитася). – С. 176 – 177.
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300. Сабадош І. Учений і педагог (до 80-річчя від дня народ-
ження професора І.В. Добоша). – С. 177 – 179. 

301. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕР-
СИТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 11  / МО і науки України, Ужгор. 
нац. ун-т ; [редкол. : І.В. Сабадош (голова редкол.), В.В. Барчан, 
Л.О. Белей, Ю.М. Бідзіля, А.О. Виноградов, Л.Г. Голомб, П.М. Ли-
занець, О.Ф. Миголинець (секретар), С.М. Пахомова, І.М. Сень-
ко, Т.І. Суран, М.І. Сюсько, П.П. Чучка ; відп. ред. І.М. Сенько]. 
– Ужгород, 2005. – 190 с.

Зміст:

302. Сабадош І. Поважний ювілей (до 60-річчя філологічного 
факультету УжНУ). – С. 3 – 10. – Бібліогр. : с. 10 (13 назв).

Кафедра української мови

303. Сюсько М. Кафедра української мови. – С. 11 – 14.
304. Белей Л. Мовотворчість Г. Костельника у загальноукраїн-

ському контексті. – С. 15 – 17. – Бібліогр. : с. 17 (7 назв). 
305. Сабадош І. Найдавніші українські назви городніх культур. 

– С. 18 – 26. – Бібліогр. : с. 25 – 26. – Рез. англ.
306. Статєєва В. Вагомі етапи запровадження української мови 

та прогресивного письма в сферу освіти на Закарпатті в другій по-
ловині 18 – на початку 19 ст. – С. 27 – 42. – Бібліогр. : с. 41 – 42 
(35 назв). – Рез. англ.

307. Сюсько М. Августин Волошин і українська мова на За-
карпатті (20–30 рр. ХХ ст.). – С. 43 – 50. – Бібліогр. : с. 49 – 50 
(27 назв). – Рез. англ.

308. Миголинець О. Про деякі народні назви хвороб в укра-
їнських закарпатських говірках. – С. 51 – 54. – Бібліогр. : с. 54 
(17 назв). – Рез. англ.

Кафедра української літератури

309. Барчан В. Кафедра української літератури. – С. 55 – 58.
310. Голомб Л. “Дух шукання” в ліриці Григорія Чупринки. – 

С. 59 – 65. – Бібліогр. : с. 65 (12 назв). – Рез. англ.
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311. Барчан В. Поетична творчість Миколи Бажана 20-х років 
у контексті експресіонізму. – С. 66 – 72. – Бібліогр. : с. 71 – 72 (18 
назв). – Рез. нім.

312. Вигодованець Н. Пісня як жанр писемної поезії у творчо-
сті закарпатоукраїнських поетів ХVІІІ – ХІХ ст.: пізньобароковий 
дискурс. – С. 73 – 80. – Бібліогр. : с. 79 – 80 (35 назв). – Рез. нім.

Кафедра російської мови

313. Суран Т. Кафедра російської мови. – С. 81 – 82.
314. Виноградов А. Глагольная префиксация как маркер язы-

ковых картин мира в сопоставительном исследовании словообра-
зования (на материале русских и венгерских девербативных гла-
голов). – С. 83 – 89. – Библиогр.: с. 88 – 89 (39 назв.). – Рез. англ.

315. Устюгова Л. Стандартизованные случаи использования 
русизмов в памятниках народно-литературного типа древнерус-
ского литературного языка. – С. 90 – 98. – Библиогр.: с. 96 – 97 
(47 назв.). – Рез. англ.

Кафедра російської літератури

316. Сенько І. Кафедра російської літератури. – С. 99 – 100.
317. Бедзир Н. Национальные “версии” русского и украинского 

постмодернизма и возможности их типологизации. – С. 101 – 108. 
– Библиогр.: с. 107 – 108 (27 назв.). – Рез. англ.

318. Сенько И. Гоголевский “Миргород” как историческая ал-
легория. – С. 109 – 113. – Библиогр.: с. 113 (19 назв.). – Рез. нем.

Кафедра угорської філології

319. Лизанець П. Кафедра угорської філології. – С. 114 – 115.
320. Лизанець П. Українська та угорська лінгвогеографія на 

порозі ХХІ століття. – С. 116 – 122. – Бібліогр. : с. 121 – 122 
(46 назв). – Рез. англ.

 321. Горват К. A kárpаtaljai magyar regionális köznyelv sajá-
tosságai. – С. 123 – 127. – Бібліогр. : с. 126 (11 назв). – Рез. англ.

Кафедра словацької філології

322. Пахомова С. Кафедра словацької філології. – С. 128 – 129. 
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323. Чучка П. Прізвища професорів Ужгородського національ-
ного університету: історико-етимологічна довідка. – С. 130 – 139. 
– Рез. нім.

324. Пахомова С. Проблеми міжмовної інтерференції в контек-
сті словацько-українського білінгвізму. – С. 140 – 143. – Бібліогр. : 
с. 143 (16 назв). – Рез. англ.

325. Ліхтей Т. Поезія словацьких романтиків в українських пе-
рекладах (ХІХ–ХХ ст.). – С. 144 – 149. – Бібліогр. : с. 147 – 149 
(76 назв). – Рез. англ.

326. Юсип-Якимович Ю. Структуральний метод аналізу по-
етичного тексту та фоностилістика. – С. 150 – 155. – Бібліогр. : 
с. 153 – 155 (51 назва). – Рез. нім.

Кафедра журналістики

327. Бідзіля Ю. Кафедра журналістики. – С. 156.
328. Бідзіля Ю. Специфіка регіональної преси в умовах інфор-

маційної глобалізації (на прикладі Закарпаття). – С. 157 – 164. – 
Бібліогр.: с. 163 (25 назв). – Рез. нім.

329. Тарасюк В. Спортивна тематика на шпальтах україномов-
них часописів  Закарпаття 20 – 30-х рр. ХХ ст. як фактор форму-
вання національної ідеї. – С. 165 – 169. – Бібліогр. : с. 168 (16 назв). 
– Рез. англ.

Рецензії

330. Мойсієнко В. Розмаїття україського слова. – С. 170. – Рец. 
на кн. : Українські  закарпатські говірки:  Тексти / [упорядкув. та  
передм.  Миголинець О.Ф., Пискач О.Д.]. – Ужгород, 2004. – 400 с.

331. Ліхтей Т. Перша колективна моноґрафія про українську 
поезію Закарпаття ХХ століття. – С. 171 – 173. – Рец. на кн. : Укра-
їнська поезія Закарпаття ХХ століття : наук. зб. / [упорядкув. та 
передм. В.В. Барчан]. – Ужгород : Ліра. – 2004. – 250 с.

332. Вигодованець Н. “Вечори на хуторі біля Диканьки” Ми-
коли Гоголя в науковій інтерпретації Івана Сенька. – С. 173 – 176. 
– Рец. на кн. : Сенько І. Гоголівська Диканька на історичних пере-
хрестях / Іван Сенько. – Ужгород, 2003. – 71 с. 
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Ювілеї

333. Козак М. Невтомний дослідник історичного роману (Васи-
лю Чумаку – 80). – С. 177 – 178.

334. Сабадош І. Все життя у результативній праці (професору 
Петрові Лизанцю – 75). – С. 179 – 181.

Пам’ять 

335. Сюсько М. Василь Іванович Лавер (до 75-річчя з дня на-
родження). – С. 182 – 184.

336. Лизанець П. Степан Пилипович Бевзенко (до 85-річчя від 
дня народження). – С. 184 – 186.

337. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕР-
СИТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 12  / МО і науки України, Ужгор. 
нац. ун-т ; [редкол. : І.В. Сабадош (голова редкол.), В.В. Барчан, 
Л.О. Белей, Ю.М. Бідзіля, А.О. Виноградов, Л.Г. Голомб, П.М. Ли-
занець, О.Ф. Миголинець (секретар), С.М. Пахомова, І.М. Сень-
ко, Т.І. Суран, М.І. Сюсько, П.П. Чучка ; відп. ред. І.М. Сенько]. 
– Ужгород, 2005. – 212 с.

Зміст:

Мовознавство

338. Виноградов А. Роль семантических приращений в со-
поставительном исследовании словообразования (На материале 
русских и венгерских префиксальных девербативных глаголов). – 
С. 3 – 10. – Библиогр.: с. 9 – 10 (37 назв.). – Рез. англ.

339. Статєєва В. Віденський буквар 1770 року: дискусійні мо-
менти. – С. 11 – 17. – Бібліогр. : с. 16 – 17 (22 назви). – Рез. англ.

340. Устюгова Л. Русизмы как средство языкового варьирова-
ния в памятниках древнерусской письменности. – С. 18 – 25. – Биб-
лиогр.: с. 24 – 25 (36 назв.). – Рез. англ.

341. Брандыс О. Факторы, определяющие словообразователь-
ную  активность имён прилагательных. – С. 26 – 33. – Библиогр. :
с. 32 – 33 (17 назв.). – Рез. англ.
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342. Буднікова Л. Творення назв жінок у словацькій та укра-
їнській мовах. – С. 34 – 37. – Бібліогр. : с. 37 (19 назв). – Рез. англ.

343. Гульпа Д. Культура та комунікація в соціолінгвістичному 
аспекті. – С. 38 – 39. – Бібліогр. : с. 39 (9 назв). – Рез. англ.

345. Гумен Н. Антонімічні зіставно-протиставні відношення 
у фігурально-тропній стилістиці сучасної української поезії (На 
матеріалі поетичної творчості Л. Костенко, М. Вінграновського,
Б. Олійника). – С. 40 – 45. – Бібліогр. : с. 43 – 45 (53 назви). – Рез. 
англ.

346. Мадяр О. Категорія роду словацьких іменників 
слов’янського походження. – С. 46 – 51. – Бібліогр. : с. 50 – 51 
(20 назв). – Рез. англ.

347. Миголинець О. Функціонально-стильові характеристики 
некодифікованої префіксальної номінації. – С. 52 – 55. – Бібліогр. : 
с. 54 – 55 (18 назв). – Рез. англ.

348. Райц С. Правильна побудова речення при перекладі з анг-
лійської мови на українську. – С. 56 – 58. – Бібліогр. : с. 57 – 58. 
(12 назв). – Рез. англ. 

349. Ур Л. Закарпатські угорські назви їжі й кухонного начиння 
(З історії питання). – С. 59 – 62. – Бібліогр. : с. 61 – 62 (43 назви). 
– Рез. англ.

350. Чижмар О. Вплив соцреалізму на літературно-художню 
антропонімію романів Ю. Мейгеша “Верховинці” та “Кам’яний 
ідол”. – С. 63 – 65. – Бібліогр. : с. 65 (9 назв). – Рез. англ.

351. Швед Е. До проблеми історії лінгвістичної думки Давньо-
го Китаю. – С. 66 – 70. – Бібліогр. : с. 69 – 70 (23 назви). – Рез. нім.

352. Шебештян Я. Виражальні можливості літературно-худож-
ньої зоонімії. – С. 71 – 73. – Бібліогр. : с. 73 (7 назв). – Рез. англ. 

353. Шимко Е. О некоторых проблемах изучения церковно-
славянского языка поздних периодов. – С. 74 –78. – Библиогр.: 
с. 77 – 78 (25 назв.). – Рез. англ.

354. Щока Л. Структура онімійного простору  оповідань Івана 
Чендея. – С. 79 – 81. – Бібліогр. : с. 81 (6 назв). – Рез. нім. 

Літературознавство
355. Балла Е. Легенда про цвіт папороті в творчості Василя Па-

човського. – С. 82 – 85. – Бібліогр. : с. 84 (10 назв). – Рез. нім.
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356. Бедзир Н. Транскультуральность как стратегия постмодер-
низма в украинской и польской прозе: Ю. Андрухович и А. Ста-
сюк. – С. 86 – 90.  – Библиогр.: с. 90 (15 назв.). – Рез. англ.

357. Власова Е. Особенности полифонии романа “Тихий Дон” 
М. Шолохова (Голос Дона). – С. 91 – 95. – Библиогр.: с. 94 – 95 
(14 назв.). – Рез. англ.

358. Кевешлігеті О. Художня інтерпретація міфосвіту  у твор-
чості Ю. Боршоша-Кум’ятського. – С. 96 – 99. – Бібліогр. : с. 98 – 
99 (17 назв). – Рез. англ.

359. Козак М. Головні тенденції оновлення закарпатоукраїн-
ської поезії 20-30-х років ХХ ст. – С. 100 – 107. – Бібліогр. : с. 106 
– 107 (40 назв). – Рез. фр.

360. Кордонець О. Мотиви і поетика поезій у прозі збірки
Б. Лепкого “Золота липа”. – С. 108 – 110. – Бібліогр. : с. 110 (5 назв). 
– Рез. нім.

361. Лимонова Л. Образы “молчания” / “немоты” в поэзии 
Анны Ахматовой и Лины Костенко (Опыт сопоставительного ана-
лиза). – С. 111 – 116. – Библиогр.: с. 115 – 116 (14 назв.). – Рез. англ.

362. Лізанець О. Прозова творчість Василя Ґренджі-Донського 
в оцінці критики та літературознавства. – С. 117 – 120. – Бібліогр. : 
с. 119 – 120 (16 назв). – Рез. англ.

363. Ліхтей Т. Творчість Яна Смрека в контексті українсько-
словацьких міжлітературних взаємин. – С. 121 – 125. – Бібліогр. : 
с. 124 – 125 (25 назв). – Рез. англ.

364. Маляр Л. Літературне краєзнавство як засіб полікуль-
турного виховання молоді Закарпаття. – С. 126 – 129. – Бібліогр. : 
с. 129 (14 назв). – Рез. англ.

365. Мушка О. Семантика “руїни” в екзистенційному вимірі 
драми Лесі Українки “Бояриня”. – С. 130 – 133. – Бібліогр. : с. 133 
(16 назв). – Рез. англ.

366. Палкуш В. Проблема часу і простору в романі Івана Чен-
дея  “Птахи полишають гнізда”. – С. 134 – 138. – Бібліогр. : с. 138 
(5 назв). – Рез. англ.

367. Тесличко Л. Засадничі ідеї та поетика гімнів сучасної 
України. – С. 139 – 143. – Бібліогр. : с. 142 – 143 (32 назви). – Рез. 
англ.
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368. Тиховська О. Онтологічна проблематика роману “Чес-
ність з собою” В. Винниченка та повісті “Для домашнього огни-
ща” І. Франка крізь призму свідомості головних героїнь. – С. 144 
– 146. – Бібліогр. : с. 146 (5 назв). – Рез. англ.

369. Ференц Н. Творчість Т. Шевченка в оцінці В. Ґренджі-Дон-
ського. – С. 147 – 150. – Бібліогр. : с. 150 (16 назв). – Рез. англ.

370. Шинкар І. Концепція особи князя Корятовича в романі
П. Угляренка “Плач біля чужої  стіни”. – С. 151 – 154. – Бібліогр. : 
с. 154  (5 назв). – Рез. нім.

371. Яремкович М. “Блакитний роман” Г. Михайличенка як 
синтез філософських та естетичних пошуків першої половини
ХХ ст. – С. 155 – 160. – Бібліогр. : с. 160 (25 назв). – Рез. англ.

Журналістика

372. Барчан О. Театральна тема в публіцистиці В. Ґренджі-
Донського. – С. 161 – 163. – Бібліогр. : с. 163 (4 назви). – Рез. англ.

373. Бідзіля Ю. Специфіка висвітлення соціально-культурної 
тематики в україномовному будапештському часописі “Громада”. 
– С. 164 – 166. – Бібліогр. : с. 166 (6 назв). – Рез. англ.

374. Поліха Л. Ілюстративне оформлення газети “Закарпат-
ська правда” повоєнного періоду. – С. 167 – 169. – Бібліогр. : с. 169 
(13 назв). – Рез. нім.

375. Тарасюк В. Особливості використання фотоілюстрацій 
в українських щоденних газетах “Сегодня”, “Україна молода”, 
“Факты и коментарии”. – С. 170 – 172. – Бібліогр. : с. 171 (5 назв). 
– Рез. англ.

376. Шаповалова Г. Актуальний словник українських мас-
медіа після помаранчевої революції. – С. 173 – 176. – Бібліогр. : 
с. 175 – 176 (5 назв). – Рез. англ.

Фольклористика

377. Демчик М. Народні перекази про “ходіння в народ” Ма-
тяша Корвіна й Івана Грозного. – С. 177 – 179. – Бібліогр. : с. 179 
(17 назв). – Рез. англ.

378. Сенько І. Жанрові особливості бувальщин про видатних 
людей. – С. 180 – 184. – Бібліогр. : с. 183 – 184 (21 назва). – Рез. нім.
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454.  Папіш В. Проблеми стилістичної характеристики фразе-
ологізмів у мовознавчій літературі. – С. 133 – 136. – Бібліогр. : с. 
135 – 136 (39 назв). – Рез. англ.   

455. Петруляк В. До проблеми функціонування терміна “мі-
кротопонім” у працях ономастів. – С. 137 – 140. – Бібліогр. : с. 140 
(11 назв). – Рез. англ.  

456. Пирога Н. Фонематичність російської орфографії. – С. 141 
– 144. – Бібліогр. : с. 144 (14 назв). – Рез. англ.   

457. Піцура Т. Назви одягу в українських закарпатських говір-
ках. – С. 145 – 149. – Бібліогр. : с. 148 – 149 (24 назви). – Рез. англ.   

458. Філак І. Конфронтаційний аспект у викладанні україн-
ської мови для словаків. – С. 150 – 152. – Бібліогр. : с. 152 (9 назв). 
– Рез. англ.   

459. Чикут В. До характеристики внеску І. Панькевича в роз-
виток українського мовознавства: питання історії мови. – С. 153 
– 158. – Бібліогр. : с. 157 – 158 (30 назв). – Рез. нім.   

460. Шимко Е. Зарождение отношений дискурса в начальный 
период формирования русского литературного языка нового типа. 
– С. 159 – 163. – Библиогр.: с. 163 (18 назв.). – Рез. англ.   

Журналістика

461. Барчан О. Народознавча проблематика в публіцистиці
В. Ґренджі-Донського 20-30-х рр. ХХ ст. у контексті формування 
світоглядних засад автора. – С. 164 – 168. – Бібліогр. : с. 168 (9 
назв). – Рез. нім.

462. Герцег Н. Правові умови функціонування преси в Словач-
чині. – С. 169 – 172. – Бібліогр. : с. 171 – 172 (10 назв). – Рез. англ.

463. Пискач О. Трансформація прислів’їв і приказок у газетно-
публіцистичному тексті (на матеріалі закарпатської періодики). – 
С. 173 – 176. – Бібліогр. : с. 176 (20 назв). – Рез. англ.
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464. Шаповалова Г., Шаульський М. Політична пропаганда 
та електронні ЗМІ. – С. 177 – 180. – Бібліогр. : с. 180 (9 назв). – Рез. 
англ.

465. Шумицька Г., Найчук О. Вербальні символи в структурі 
елементів оформлення українських FM-станцій. – С. 181 – 184. – 
Бібліогр. : с. 184 (11 назв). – Рез. англ.

Фольклористика
466. Пахомова С. Героїчний епос Київської Русі як джерело ви-

вчення давньої української патронімії. – С. 185 – 189. – Бібліогр. : 
с. 189 (17 назв). 

467. Тиховська О. Переосмислення уявлень про смерть та об-
ряд ініціації в закарпатських народних казках. – С. 190 – 193. – Біб-
ліогр. : с. 193 (10 назв). – Рез. англ.

Рецензії
468. Барчан В. Ужинок долі: [вип. присвячений 70-річчю літе-

ратурознавця Василя Марка]. – С. 194 – 196. – Рец. на кн. : Наукові 
записки. Сер. Філологічні науки (літературознавство). – Вип. 64, ч. 
1-2. – Кіровоград : РВВ КДПУ ім. В. Винниченка, 2006.

469. Галас Б. Знаменне досягнення української ономастики і 
лексикографії. – С. 196 – 199. – Рец. на кн. : Чучка П. Прізвища за-
карпатських українців : Історико-етимологічний словник / Павло 
Чучка. – Львів : Світ, 2005. – 704 с.

470. Сабадош І. Найбільша праця з української діалектної де-
риватології. – С. 200 – 202. – Рец. на кн. : Аркушин Г. Іменний 
словотвір західнополіського говору : монографія / Г. Аркушин. – 
Луцьк : Вежа, 2004. – 764 с.

471. Бедзір Н. Російська література в сучасному світі: нова кни-
га словацького русиста А. Червеняка. – С. 202 – 203. – Рец. на кн. 
: Červeňák A. Ruska literatura v sučasnom svete / Červeňák Andrej. – 
Nitra – Bratislava : Garmond, 2005. – 184 s.

472. Брандис О. Подарунок словацьким студентам-русистам. 
– С. 204. – Рец. на кн. : Соколов Ян и коллектив : морфология со-
временного русского языка. – Нитра : Garmond, 2005. – 312 с.

473. Миголинець О. Невмируще українське слово. – С. 205. 
– Рец. на кн. : Šišková R. Ukrajinská nářečí Slovenska: Výzkum a 
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zvukové zápisy z let 1957-1967 / Růžena Šišková, Alexandr Mušinka. 
– Praha : Slovenský ústav AV ČR Euroslavica, 2005. – 178 s.

474. Хланта І. Голоси наших предків. – С. 206 – 208. – Рец. на 
кн. : Мушинка М. Голоси предків = Hlasy predkov: Звукові записи 
фольклору Закарпаття із архіву Івана Панькевича (1929, 1935) / М. 
Мушинка. – Пряшів, 2002. – 256 с.

Архіви

475. Угрин О. Стаття В. Ґренджі-Донського про привітання Ав-
густина Волошина працівниками новоствореного уряду Підкар-
патської Русі. – С. 209 – 210 / [публікацію підготував Олександр 
Угрин].

476. Чучка П. Лист Августина Волошина до Василя Сулинча-
ка. – С. 210 – 214 / [публікацію підготував Павло Чучка].

Пам’ять

477. Швед Е. Світлій пам’яті колеги (пам’яті Й. Баглая). – 
С. 215 – 217.

478. Бедзір Н. Пономарьов  Г.І.: “Все залишаю вам…”. – С. 218 
– 220.

479. Ференц Н. Світлий був чоловік (пам’яті С. Пойди). – 
С. 221 – 223.

 480. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕР-
СИТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 15  / МО і науки України, Ужгор. 
нац. ун-т ; [редкол. : Ю.М. Бідзіля (голова редкол.), В.В. Барчан, 
Л.О. Белей, А.О. Виноградов, Л.Г. Голомб, О.С. Ігнатович (секре-
тар),  П.М. Лизанець, С.М. Пахомова, І.В. Сабадош, І.М. Сенько, 
В.І. Статєєва, Т.І. Суран, П.П. Чучка ; відп. ред. І.М. Сенько]. – 
Ужгород, 2007. – 164 с.

Зміст:

Літературознавство

481. Голомб Л. Поетичний космос Івана Франка. – С. 3 – 10. – 
Бібліогр. : с. 9 – 10 (18 назв). – Рез. англ.
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482. Балла Е. Поетика заголовків у малій прозі Гр. Тютюнника. 
– С. 11 – 16. – Бібліогр. : с. 15 – 16 (14 назв). – Рез. нім.

483. Барчан В. До психології особистості Т. Осьмачки-митця. – 
С. 17 – 22. – Бібліогр. : с. 22 (16 назв). – Рез. англ.

484. Бедзир Н. Особенности белорусского постмодернизма как 
восточнославянской версии постмодерной парадигмы. – С. 23 – 27. 
– Библиогр.: с. 27 (8 назв.). – Рез. англ.

485. Козак М. Концепція мистецтва в поезії Михайла Ореста. – 
С. 28 – 31. – Бібліогр. : с. 31 (10 назв). – Рез. англ.

486. Кордонець О. Лірико-імпресіоністична новела у творчості 
Б. Лепкого. – С. 32 – 36. – Бібліогр. : с. 36 (12 назв). – Рез. нім.

487. Ліхтей Т. Рецепція поетичної творчості Мирослава Валека 
в Україні. – С. 37 – 41. – Бібліогр. : с. 41 (12 назв). – Рез. англ.

488. Лях Т. Тема землі в західноукраїнській прозі кінця ХІХ – 
початку ХХ ст. – С. 42 – 46. – Бібліогр. : с. 46 (25 назв). – Рез. англ.

489. Маляр Л. Рецепція творів української літератури на За-
карпатті у другій половині ХІХ – на початку ХХ ст. – С. 47 – 52. 
– Бібліогр. : с. 52 (30 назв). – Рез. англ.

490. Тиховська О. Мотив духа в чарівних казках Закарпаття. – 
С. 53 – 57. – Бібліогр. : с. 57 (11 назв). – Рез. англ.

491. Яремкович М. Мотив “ідеальної жінки” в новелістиці 
Г. Михайличенка. – С. 58 – 61. – Бібліогр. : с. 61 (15 назв). – Рез. англ.

Мовознавство

492. Виноградов А. Существительные со значением единично-
сти в русском и венгерском языках. – С. 62 – 68. – Библиогр.: с. 68 
(23 назв.). – Рез. англ.

493. Сабадош І. Українська мікологічна лексика праслов’ян-
ського походження. – С. 69 – 79. – Бібліогр. : с. 77 – 79. – Рез. англ.

494. Вегеш А. Літературно-художні антропоніми в романах 
Юрія Андруховича. – С. 80 – 84. – Бібліогр. : с. 83 – 84 (15 назв). 
– Рез. англ.

495. Венжинович Н. Про деякі особливості фразеологічної но-
мінації. – С. 85 – 89. – Бібліогр. : с. 88 – 89 (13 назв). – Рез. англ.
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496. Ветлова Т. Языковые средства выражения цвета в прозе 
В.В. Набокова. – С. 90 – 93. – Библиогр.: с. 93 (20 назв.). – Рез. англ.

497. Врабель Т. Англомовний художній діалогічний дискурс. – 
С. 94 – 99. – Бібліогр. : с. 98 – 99 (15 назв). – Рез. англ.

498. Галай О. Українська урбанонімія Закарпаття як предмет 
наукового дослідження. – С. 100 – 104. – Бібліогр. : с. 103 – 104 (31 
назва). – Рез. англ.

 499. Грицаєнко Л. Невідмінювані географічні назви України 
(на матеріалі “Словника географічних назв України” В.О. Горпи-
нича). – С. 105 – 107. – Бібліогр. : с. 107 (12 назв). – Рез. англ.

500. Миголинець О. Номінативні характеристики префіксаль-
них дериватів у наукових текстах сучасної англійської мови. – 
С. 108 – 114. – Бібліогр. : с. 113 – 114 (13 назв). – Рез. англ.

501. Петруляк В. До питання про особливості функціонування 
ойконімів, утворених шляхом еліптизації (на матеріалі закарпат-
ських мікротопонімів басейну річки Ужа). – С. 115 – 118. – Біблі-
огр. : с. 117 – 118 (15 назв). – Рез. англ.

502. Ур Л. Лексичні паралелізми у системі назв їжі й кухонного 
начиння (на матеріалі південних ужансько-латорицьких угорських 
говірок). – С. 119 – 121. – Бібліогр. : с. 121 (13 назв). – Рез. англ.

Журналістика

503. Бідзіля Ю. Сучасна україномовна преса в Італії. – С. 122 – 
127. – Бібліогр. : с. 127 (14 назв). – Рез. нім.

504. Данилець Ю. “Русскій Православный Въстникъ” (1921 – 
1922) як джерело з історії православної церкви на Підкарпатській 
Русі. – С. 128 – 131. – Бібліогр. : с. 131 (21 назва). – Рез. англ.

505. Тарасюк В. Спортивна публіцистика в закарпатській укра-
їномовній пресі 1920 – 1930-х років. – С. 132 – 136. – Бібліогр. : 
с. 135 – 136 (17 назв). – Рез. англ.

Рецензії

506. Марко В. Попіл – мудрість вогню. – С. 137 – 138. – Рец. на 
кн. : Кешеля Д. “І в Смерті були твої очі”: Осінні сповіді / Дмитро 
Кешеля. – Ужгород, 2004. – 180 с. – (Книга висувалася на здобуття 
Шевченківської премії 2007 року).
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507. Ігнатович О. Край долі Дмитра Кешелі. – С. 138 – 140. – 
Бібліогр. : с. 140 (5 назв). – Рец. на кн. : Кешеля Д. “І в Смерті були 
твої очі”: Осінні сповіді / Дмитро Кешеля. – Ужгород, 2004. – 180 с.  

508. Вигодованець Н. “Гоголь належить як російській літерату-
рі, так і українській і займає в історії відповідне місце” (А. Окара). 
– С. 141 – 143. – Рец. на кн. : Сенько Іван. Гоголівський Миргород 
на перехрестях історії України / Іван Сенько. – Ужгород : Говерла, 
2006. – 56 с.

Ювілеї

509. Венжинович Н. До ювілею професора Михайла Сюська. 
– С. 144 – 146.

510. Бідзіля Ю. Володимир Різун – почесний доктор Ужгород-
ського університету. – С. 146 – 148.

Пам’ять

511. Балега Ю. Учитель (до 100-річчя з дня народження про-
фесора П. Пономарьова). – С. 149 -151.

512. Сабадош І. Найкращий пам’ятник ученому – його праці 
(до 90-річчя від дня народження Г.М. Удовиченка). – С. 151 – 154.

Архіви

513. Трещак (Чендей) М. Слова болю і співчуття (листи Дми-
тра Кременя, Григорія Аврахова, Юрія Бачі до родини Івана Чен-
дея). – С. 155 – 158.

514. Сенько І. Закарпатський штрих в біографії Олеся Гончара. 
– С. 159 – 161.

515. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕР-
СИТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 16  / МО і науки України, Ужгор. 
нац. ун-т ; [редкол. : Ю.М. Бідзіля (голова редкол.), В.В. Барчан, 
Л.О. Белей, А.О. Виноградов, Л.Г. Голомб, О.С. Ігнатович (секре-
тар),  П.М. Лизанець, С.М. Пахомова, І.В. Сабадош, І.М. Сенько, 
В.І. Статєєва, Т.І. Суран, П.П. Чучка ; відп. ред. І.М. Сенько]. – 
Ужгород, 2007. – 192 с.
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Зміст:

Літературознавство

516. Голомб Л. “Хліб натхнення” у творчості Богдана-Ігоря Ан-
тонича. – С. 3 – 10. – Бібліогр. : с. 10 (17 назв). – Рез. англ.

517. Балла Е. Новелістика Григора Тютюнника у параметрах 
ліричної прози. – С. 11 – 15. – Бібліогр. : с. 15 (12 назв). – Рез. англ.

518. Барчан В. Авторська концепція самовияву національної 
інтелігенції в умовах історичного буття України в повісті “Стар-
ший боярин” Т. Осьмачки. – С. 16 – 22. – Бібліогр. : с. 22 (15 назв). 
– Рез. англ.

 519. Бедзир Н. Миф о супермене: русский, чешский и поль-
ский варианты постмодернистского  героя. – С. 23 – 27. – Библи-
огр.: с. 27 (7 назв.). – Рез. англ.

520. Вигодованець Н. Естетична природа послань мукачівсько-
го єпископа о. Андрія Бачинського. – С. 28 – 32. – Бібліогр. : с. 32 
(17 назв). – Рез. англ.

521. Лях Т. Орнаменталізм прози Марка Черемшини. – С. 33 – 
37. – Бібліогр. : с. 37 (15 назв). – Рез. англ.

522. Палько В. Філософська та медитативна лірика В. Самій-
ленка. – С. 38 – 42. – Бібліогр. : с. 42 (19 назв). – Рез. англ.

523. Григаші Е. Проза Михайла Томчанія в оцінці критики та 
літературознавства. – С. 43 – 45. – Бібліогр. : с. 45 (17 назв). – Рез. 
англ.

524. Тиховська О. Інтерпретація мотиву загадування загадок 
в чарівних казках Закарпаття. – С. 46 – 50. – Бібліогр. : с. 49 – 50 
(10 назв). – Рез. англ.

Мовознавство 

525. Виноградов А. Словообразовательная субкатегория при-
обретения объекта в русских и венгерских префиксальных девер-
бативных глаголах. – С. 51 – 57. – Бібліогр. : с. 56 – 57 (37 назв.). 
– Рез. англ.

526. Пахомова С. Язичницьке табу на ім’я як причина розвитку 
слов’янської антропосистеми. – С. 58 – 62. – Бібліогр. : с. 61 – 62 
(27 назв). – Рез. англ.
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527. Устюгова Л. Семантический потенциал лексем с корнями 
-голов-/-глав- в истории русского языка. – С. 63 – 69. – Библиогр.: 
с. 68 – 69 (24 назв.). – Рез. англ.

528. Буднікова Л. Назви осіб за професією у словацькій та 
українській мовах: словотвірний аспект. – С. 70 – 73. – Бібліогр. : 
с. 73 (10 назв). – Рез. англ.

529. Вегеш А. Ономастична територія Сергія Жадана. – С. 74 – 
78. – Бібліогр. : с. 78 (24 назв). – Рез. англ.

 530. Венжинович Н. Фразеологізм як спосіб утілення культури 
в мовний знак камінь (на матеріалі української, російської та анг-
лійської мов). – С. 79 – 83. – Бібліогр. : с. 82 – 83 (29 назв). – Рез. 
нім.

531. Галай О. Мотиваційна база новітнього урбанонімікону 
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єпитимійні справи ХVІІ – ХVІІІ ст. / М.М. Сулима. – К. : Фенікс, 
2005. – 256 с. – Анот. парал. укр., англ.

Архіви

555. Авторські інскрипти на подарованих Івану Чендею кни-
гах. – С. 178 – 181 / [матеріали до друку підготувала Марія Трещак 
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674. Ігнатович О. Син Тиси (до 75-річчя від дня народження  
Василя Попа). – С. 137 – 140.

Архіви

675. Федака Д.  Літературно-критична розвідка Ф. Потушняка. 
– С. 141 – 145.

676. Боднар-Лінтур В. Листи до П.В. Лінтура. – С. 145 – 148.

677. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕР-
СИТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 20  / МО і науки України, Ужгор. 
нац. ун-т ; [редкол. : Ю.М. Бідзіля (голова редкол.), В.В. Барчан, 
Л.О. Белей, А.О. Виноградов, Л.Г. Голомб, П.М. Лизанець, В.В. 
Лизанчук, С.М. Пахомова, В.В. Різун, І.В. Сабадош, Н.М. Сидо-
ренко, І.М. Сенько, В.І. Статєєва, Т.І. Суран, П.П. Чучка, Г.В. Ша-
повалова (секретар) ;  відп. за вип.  І.М. Сенько]. – Ужгород : Вид-
во УжНУ “Говерла”, 2009. – 156 с.

Зміст:

Мовознавство

678. Веґеш А. Таємничі літературно-художні антропоніми в ро-
мані Юрія Андруховича “Таємниця”. – С. 3 – 6. – Бібліогр. : с. 6 
(9 назв). – Рез. англ.

679. Виноградов А. Приоритеты в сопоставительном изучении 
словообразования (на материале русского и венгерского языков). – 
С. 7 – 11. – Библиогр.: с. 11 (28 назв.). – Рез. англ.

680. Пахомова С. Безеквівалентна лексика словацької мови (на 
фоні української). – С. 12 – 16. – Бібліогр. : с. 16 (32 назви). – Рез. 
англ.

681. Сабадош І. Інновації в назвах культурних трав’янистих 
рослин української мови ХІХ – початку ХХ ст. – С. 17 – 26. – Біблі-
огр. : с. 24 – 26. – Рез. англ.
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682. Статєєва В. Нові дослідження з регіональної історії укра-
їнської літературної мови (Буковина). – С. 27 – 37. – Бібліогр. : с. 
37 (10 назв). – Рез. англ.

Літературознавство

683. Барчан В. Творчість Теодосія Осьмачки в оцінці Ю. Шере-
ха. – С. 38 – 42. – Бібліогр. : с. 42 (7 назв). – Рез. англ.

684. Бедзир Н. Обновленные стратегии развития современной 
украинской  и российской женской прозы. – С. 43 – 47. – Библи-
огр.: с. 46 – 47 (18 назв.). – Рез. англ.

685. Бородина Л. “Ревизор” Н.В. Гоголя на закарпатской сцене. 
– С. 48 – 51. – Библиогр.: с. 51 (12 назв.). – Рез. англ.

686. Вигодованець Н. Питання художності “Церковних бесід 
на всі неділі рока на поученіє народноє” о. Михайла Лучкая. – 
С. 52 – 58. – Бібліогр. : с. 57 – 58 (22 назви). – Рез. англ.

687. Голомб Л. Поетичний образ світу в лірико-філософській 
поемі Олександра Олеся “Щороку”. – С. 59 – 63. – Бібліогр. : с. 62 
– 63 (10 назв). – Рез. англ.

688. Джоґаник Я. З розвитку словацько-українських зв’язків на 
зламі століть. – С. 64 – 69. – Бібліогр. : с. 69 (20 назв). – Рез. англ.

689. Лях Т. Психоаналітична інтерпретація новели Марка Че-
ремшини “Парубоцька справа”. – С. 70 – 74. – Бібліогр. : с. 73 – 74  
(12 назв). – Рез. англ.

690. Сабадош Г. Стан вивчення прози Дмитра Бузька. – С. 75 – 
79. – Бібліогр. : с. 79 (26 назв). – Рез. англ.

691. Шошура С. Г. Сенкевич и Н. Гоголь (проблема эстетиче-
ского идеала). – С. 80 – 84. – Библиогр.: с. 84 (11 назв.). – Рез. англ.

Журналістикознавство

692. Бідзіля Ю., Стецків М.  Імідж України в російських елек-
тронних засобах масової інформації (на прикладі телеканалів ОРТ, 
НТВ і РТР). – С. 85 – 88. – Бібліогр. : с. 87 (7 назв). – Рез. англ.

693. Голоднікова Ю. Вплив медіакультури на характер транс-
формацій соціальної комунікації в сучасному місті. – С. 89 – 91. 
– Бібліогр. : с. 91 (8 назв). – Рез. англ.



69

694. Тарасюк В. Проблема змістового наповнення випусків но-
вин на телеканалах “Інтер” та “1+1”. – С. 92 – 96. – Бібліогр. : с. 96 
(10 назв). – Рез. англ.

695. Шаповалова Г. Комунікативна стратегія сучасних україн-
ських журналів для жінок. – С. 97 – 101. – Бібліогр. : с. 101 (6 назв). 
– Рез. англ.

696. Шумицька Г. Сучасне інформаційне мовлення у контексті 
етичних проблем журналістики. – С. 102 – 106. – Бібліогр. : с. 106 
(18 назв). – Рез. англ.

Рецензії

697. Козак М.  Нове слово в дослідженні літератури модерніз-
му. – С. 107 – 108. – Рец. на кн. : Голомб Л. Новаторські тенденції 
в українській літературі кінця ХІХ – перших десятиліть ХХ ст. / 
Лідія Голомб. – Ужгород : Ґражда, 2008. – 296 с.

698. Сабадош І. Важливе джерело української вівчарської лек-
сики. – С. 109 – 110. – Рец. на кн. : Грицак М. Скарби гуцульського 
говору: Росішка (вівчарство в текстах) / Микола Грицак. – Львів : 
Ін-т українознавства ім. І. Крип’якевича НАН України, 2008.  – 320 
с. – (Сер. “Діалектологічна скриня”).

699. Гілецька З. Вивчаємо словацьку: зусилля і гра. – С. 111 – 
112. – Рец. на кн. : Пахомова С. Словацька мова : підручник для ви-
щих навчальних закладів / Світлана Пахомова, Ярослав Джоґаник. 
– Ужгород : Графіка, 2008. – 472 с.

700. Лубкович І. Суттєвий внесок в українське журналістико-
знавство, або Декілька думок про те, що давно треба було зробити. 
– С. 112 – 114. – Рец. на кн. : Словник журналіста: Терміни, мас-
медіа, постаті / [за заг. ред. Ю.М. Бідзілі]. – Ужгород :  ВАТ “ Ви-
давництво “Закарпаття”, 2007. – 224 с. 

701. Поспішил І. Російська постмодерністська проза в 
слов’янському контексті. – С. 114 – 115. – Рец. на кн. : Бедзир Н.П. 
Русская постмодернистская проза в восточно- и  западнославян-
ском контексте : монография / Н.П. Бедзир. – Ужгород : “Видавни-
цтво Олександри Гаркуші”, 2007. – 471 с. – (Рецензію вперше над-
руковано російською мовою в журналі “Новая русистика”/ Nova 
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rusistіka: Международный журнал современной филологической и 
ареальной русистики чешской ассоциации славистов (м. Брно). –  
2008. – № 1. – С. 81 – 83. – Переклад із рос. Бедзір Н.П.).

Ювілеї

702. Лимонова Л. Слово про вчителя (до 85-річчя від дня на-
родження В.І. Ариповського). – С. 116 – 118.

703. Яремкович М. “Час тихої замріяної краси…” (до ювілею 
Наталії Вигодованець). – С. 118 – 120.

704. Мадяр О. Сенс її життя (до 50-річчя від дня народження 
професора С.М. Пахомової). – С. 120 – 121.

Пам’ять

705. Барчан В., Сенько І. Дослідник українських дум та росій-
ських билин (до 100-річчя від дня народження М.М. Плісецького). 
– С. 122 – 124.

706. Сенько І. Його спадщина – понад 20 книг (до 100-річчя від 
дня народження П.В. Лінтура). – С. 124 – 127.

Архіви

707. Мушинка М. До взаємин Івана Панькевича з братами Бра-
щайками. – С. 128; Лист М. Бращайка до І. Панькевича / [до друку 
підготував Микола Мушинка]. – С. 129 – 130.

708. Швед Е. Ода  Олексія  Ільковича на пошану  Андрія  Ба-
чинського,  який  у  1777 році домігся перенесення  єпископської 
резиденції з Мукачева до Ужгорода. – С. 130 – 131.

709. Канон про перенесення єпископської резиденції з Мука-
чева до Ужгорода (1777) / [до друку підготувала Емілія Швед]. – 
С. 131 – 132.

710. Демчик М. Матеріали, опубліковані в 1 – 19 випусках “Нау-
кового вісника Ужгородського університету. Серія: Філологія”. – 
С. 133 – 152.

711. НАУКОВИЙ ВІСНИК УЖГОРОДСЬКОГО УНІВЕР-
СИТЕТУ. Серія : Філологія. Вип. 21 / МО і науки України, Ужгор. 
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нац. ун-т ; [редкол. : Ю.М. Бідзіля (голова редкол.), В.В. Барчан, 
Л.О. Белей, А.О. Виноградов, Л.Г. Голомб, П.М. Лизанець, В.В. 
Лизанчук, С.М. Пахомова, В.В. Різун, І.В. Сабадош, Н.М. Сидо-
ренко, І.М. Сенько (відп. ред.), В.І. Статєєва, Т.І. Суран, П.П. Чуч-
ка,  Г.В. Шаповалова (секретар)]. – Ужгород : Вид-во УжНУ “Го-
верла”, 2009. – 176 с.

Зміст:

Мовознавство

712. Венжинович Н. Відображення негативних якостей люди-
ни в українській фразеологічній картині світу. – С. 3 – 7. – Бібліогр. : 
с. 6 – 7 (16 назв). – Рез. англ.

713. Окогріб І. Особливості функціонування словацьких імен-
ників pluralia tantum: зіставний аспект. – С. 8 – 10.  – Бібліогр. : 
с. 10 (12 назв). – Рез. англ.

714. Попович Н. Функції літературно-художніх антропонімів у 
драматичних творах М. Кропивницького. – С. 11 – 14. – Бібліогр. : 
с. 14 (9 назв). – Рез. нім.

715. Статєєва В. Євген Чикаленко як лексикограф (до 80-річчя 
з дня смерті Є. Чикаленка). – С. 15 – 24. – Бібліогр. : с. 24 (16 назв). 
– Рез. англ.

716. Устюгова Л. Деепричастия как один из показателей свое-
образия синтеза гетерогенных элементов в языке прозы А.С. Пуш-
кина. – С. 25 – 31. – Библиогр .: с. 30 – 31 (17 назв.). – Рез. англ.

717. Шаркань В. Графіка і правопис східноукраїнських підруч-
ників 1857-1863 років. – С. 32 – 37. – Бібліогр. : с. 36 – 37 (12 назв). 
– Рез. англ.

718. Юдзянкова Г. Прэцэдэнтныя антрапонімы са сферай-
крыніцай “літаратура” ў мове беларускіх пісьменнікаў другой 
паловы ХІХ стагоддзя. – С. 38 – 41. – Бібліогр. : с. 40 – 41 (10 назв). 
– Рез. англ.

719. Юсип-Якимович Ю. Кирило-Мефодіївська духовна спад-
щина: мова у православній богослужбі. – С. 42 – 49. – Бібліогр. : 
с. 48 – 49 (35 назв). – Рез. нім.
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Літературознавство

720. Андрійцьо В. Драматичні твори Володимира Винниченка 
на сцені українських театрів Закарпаття в 20–30-х роках ХХ сто-
ліття. – С. 50 – 54. – Бібліогр. : с. 54 (15 назв). – Рез. англ.

721. Бабота Л. Джерела образності в поезії Зореслава. – С. 55 – 
59. – Бібліогр. : с. 59 (4 назви). – Рез. англ.

722. Бородина Л. Слово во времени и пространстве: лирика
Л. Кудрявской начала ХХІ века. – С. 60 – 63. – Библиогр. : с. 63 (13 
назв.). – Рез. англ.

723. Букатка Д. Интертекстуальное прочтение эпиграфа к ро-
ману В. Пелевина “Жизнь насекомых”. – С. 64 – 68. – Библиогр.: 
с.67 – 68 (21 назв.). – Рез. англ.

724. Власова Е. “Век живи – век люби” как руководство по по-
ведению в бездне (философский смысл одноимённого рассказа 
В.Г. Распутина). – С. 69 – 73. – Библиогр.: с. 73 (15 назв.). – Рез. 
англ.

725. Волощук А. Використання З. Баконієм у позашкільній ху-
дожній освіті літературних текстів, ілюстрацій та інших форм ес-
тетичного виховання дітей. – С. 74 – 78. – Бібліогр. : с. 78 (9 назв). 
– Рез. англ.

726. Кремінь Т. Металогічна рецепція постаті Тараса Шевчен-
ка у творчості Дмитра Кременя. – С. 79 – 82. – Бібліогр. : с. 82 
(7 назв). – Рез. англ.

727. Лях Т. Імпресіонізм прози Марка Черемшини. – С. 83 – 87. 
– Бібліогр. : с. 87 (11 назв). – Рез. англ.

728. Мотрук В. Жанр подорожей у французькій літературі. – 
С. 88 – 94. – Бібліогр. : с. 93 – 94 (31 назва). – Рез. англ.

729. Подолей Л. Нове у вивченні стильових особливостей по-
езії “Молодої Музи”. – С. 95 – 99. – Бібліогр. : с. 99 (7 назв). – Рез. 
англ.

730. Сенько И. “Приезжий из столицы” Г.Ф. Квитки-Основья-
ненко и “Ревизор” Н.В. Гоголя: сравнительно-исторический ана-
лиз. – С. 100 – 104. – Библиогр.: с. 103 – 104 (16 назв.). – Рез. англ.

731. Томчук Л. У світлі жіночої ідентичності. – С. 105 – 108. – 
Бібліогр. : с. 108 (12 назв). – Рез. англ.
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Фольклористика

732. Демчик М. К проблеме жанровых особенностей русской 
народной несказочной прозы. – С. 109 – 114. – Библиогр.: с. 113 – 
114 (24 назв.). – Рез. англ.

733. Тиховська О. Жіночі ініціації в чарівних казках Закарпат-
тя. – С. 115 – 119. – Бібліогр. : с. 119 (17 назв). – Рез. англ.

Журналістикознавство

734. Барчан О. Основні риси індивідуального стилю В. Ґрен-
джі-Донського як публіциста. – С. 120 – 124. – Бібліогр. : с. 123 
– 124 (12 назв). 

735. Бідзіля Ю. Проблема міжкультурної комунікації в полі-
етнічному інформаційному просторі (на прикладі Закарпаття). – 
С. 125 – 134. – Бібліогр. : с. 134 (17 назв). – Рез. англ.

736. Голодникова Ю., Карташова М. Социально-философ-
ская концепция современных женских журналов. – С. 135 – 140. 
– Библиогр.: с. 140 (26 назв.). – Рез. англ.

737. Поліха Л. Жанрові різновиди фотожурналістики у періо-
дичних виданнях Закарпаття 1919 – 1944 років. – С. 141 – 143. – 
Бібліогр. : с. 143 (10 назв). – Рез. англ.

Рецензії

738. Пахомова С. Монографія про антропонімію Закарпаття. – 
С. 144 – 145. – Рец. на кн. : Чучка П.П. Антропонімія Закарпаття : 
монографія / П.П. Чучка ; МО і науки України; Ужгор. нац. ун-т. – 
К. : Тов “Папірус”, 2008. – 672 с. 

739. Сабадош І. Словник наддністрянського діалекту. – С. 145 
– 147. – Рец. на кн. : Шило Г. Наддністрянський регіональний слов-
ник / відп. ред. Л. Полюга, Н. Хобзей / Гаврило Шило. – Львів : 
Ін-т українознавства ім. Крип’якевича НАНУ, 2008. – 288 с. – (Сер. 
“Діалектологічна скриня”).

740. Капраль М. Фундаментальне видання з карпатознавства. 
– С. 148 – 150. – Рец. на кн. : Дуличенко А.Д. Письменность и лите-
ратурные языки Карпатской Руси (ХV-ХХ вв.) / вступ. ст., тексты, 
комментарии Дуличенко А.Д. / А.Д. Дуличенко. – Ужгород : Изд-во 
В. Падяка, 2008. – 908 с.
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741. Туряниця В. На вшанування пам’яті свого вчителя. – 
С. 151 – 152. – Рец. на кн. : Три золоті слова : закарпатські народні 
казки Андрія Калина, Михайла Галиці, Василя Короловича в за-
писах Петра Лінтура / [упорядкув., передм., словник та прим. І.М. 
Сенька]. – Ужгород : Закарпаття, 2008. – 301 с.

742. Устюгова Л. Новий навчальний посібник зі 
старослов’янської мови. – С. 152 – 154. – Рец. на кн. : Юсип-Яки-
мович Ю.В. Старослов’янська мова. Модульний курс : навч. посіб. 
/ Юсип-Якимович Юлія Василівна, Шимко Олена Володимирівна. 
– К. : Знання, 2009. – 279 с. 

743. Данилець  Ю. Біобібліографічне   видання  про  Івана 
Хланту. – С. 154 – 155. – Рец. на кн. : Качкан  В. Іван  Хланта : біо-
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Т.І. Суран, Л.М. Устюгова, П.П. Чучка,  Г.В. Шаповалова (секре-
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названиях лиц русского и венгерского языков. – С. 33–37. – Библи-
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гакова. – С. 146 – 150. – Библиогр. : с. 149 – 150 (11 назв.). – Рез. 
англ.
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ки. – С. 191 – 194. – Рец. на кн. : Ігнатович Г. Від гасниці до рампи. 
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Т.І. Суран, О.М. Тиховська (секретар), Л.М. Устюгова,  П.П. Чуч-
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їнської літератури: методичний апект. – С. 29 – 31. – Бібліогр. : с. 31 
(7 назв). – Рез. англ.



102

1031.  Бєлоконь Н. Повість І. Чендея “Іван”: уроки Достоєв-
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